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IMPORTANT - READ CAREFULLY AND 
                          KEEP FOR FUTURE REFERENCE 

WARNING: Never leave your child 
                     unattended.
WARNING: Use only on a firm ground which
                     is horizontal, level, flat and dry.
WARNING: Do not let other children play 
                  unattended near the stand.
WARNING: Do not use if any part is broken, torn or 
                     missing.
Use only replacement parts supplied or approved 
by the manufacturer.
When the stand is not in use, it must be folded or 
put away.
Do not place stand next to a radiator or hot air vent. 
Be aware of the risk of open fire and other sources 
of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, 
etc. in the near vicinity of the stand unit.
Remember to inspect your article regularly for 
wear or accidental damage, and for the security of 
components. 
Do not transport your child on the stand or use it for 
any other purpose.
Do not attach anything, which might cause it to 
become unstable.
STAND CARE
The stand should be wiped with a damp cloth and 
buff with a soft dry cloth.
The use of abrasive cleaners is not recommended.

IMPORTANTE – LEER ATENTAMENTE Y GUARDAR 
                             PARA FUTURO USO

ADVERTENCIA: Puede ser peligroso dejar al niño sin 
                             vigilancia.
ADVERTENCIA: Utilice este producto solo en una 
                             superficie horizontal, firme y seca.
ADVERTENCIA: No permita a otros niños jugar sin 
                             vigilancia cerca del soporte.
ADVERTENCIA: No utilice este producto si tiene 
                             alguna pieza partida, rota o perdida.
Utilice solo las piezas de repuestos proporcionadas 
o aprobadas por el fabricante.
Cuando no está utilizando este soporte, lo deben de 
plegar y guardar.
No coloque el soporte cerca de radiadores ni rejillas 
de calefacción.  Manténgase pendiente del riesgo de 
llamas, lumbres y otras fuentes de calor como 
estufas de terrazas o de gas cerca del soporte.
El soporte no se debe desarmar por ningún motivo.
Acuérdese inspeccionar el soporte a menudo por 
desgaste o daños accidentales y por las seguridad 
de sus componentes.
No utilice el soporte para transportar el niño ni para 
ningún otro uso fuera de lo suyo.
No enganche nada al soporte que lo puede hacer 
inestable.
CUIDADO DEL SOPORTE
Debe de limpiar el soporte con un trapo ligeramente 
húmedo y después, secarlo con otro trapo seco y 
suave. El uso de productos de limpieza abrasivos no 
está recomendado.

IMPORTANTE - LER ATENTAMENTE E GUARDAR 
                            PARA FUTURA REFERÊNCIA

ATENÇÃO: Nunca deixe a sua criança sozinha.
ATENÇÃO: Colocar apenas sobre superfícies 
                   planas, horizontais, firmes e seco.
ATENÇÃO: Não deixe que outras crianças brinquem 
                    sem vigilância na proximidade do suporte.
ATENÇÃO: Não use o suporte se alguma peça 
                    estiver partida, rasgada ou em falta.
Utilize apenas peças de substituição fornecidas ou 
aprovadas pelo fabricante.
Quando o suporte não estiver a ser utilizado, deve 
ser fechado ou guardado.
Não coloque o suporte perto de aquecedores ou de 
ventiladores de ar quente. Esteja ciente do risco que 
corre ao colocar o suporte na proximidade de uma 
lareira e de outras fontes calor forte, tais como 
aquecedores eléctricos, aquecedores a gás, etc.  O 
suporte não deve ser desmontado, seja qual for o 
motivo.
Lembre-se de inspeccionar o seu suporte 
regularmente para verificar a existência de desgaste 
ou qualquer dano fortuito e a segurança dos 
componentes.
Não transporte a sua criança no suporte, nem utilize 
o suporte para qualquer outra finalidade.
Não fixe nada ao suporte que o possa tornar 
instável.
MANUTENÇÃO DO SUPORTE
O suporte deve ser limpo com um pano húmido e 
seco com um pano suave.
Não é recomendado o uso de produtos de limpeza 
abrasivos.
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ATTENTION  -  LIRE ATTENTIVEMENT CES    
                INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION ET LE 
                GARDER POUR UNE UTILISATION ULTÉRIEURE

AVERTISSEMENT: Ne jamais laisser l'enfant sans 
surveillance.
AVERTISSEMENT: Utiliser uniquement sur une 
surface stable et sèche.
AVERTISSEMENT: Ne laissez pas jouer d'autres 
enfants sans surveillance dans les environs du Stand.
AVERTISSEMENT: N'employez pas si un des 
components est cassé, tordu ou manquant. 
N'employez que les pieces de rechange livrées ou 
approuvées par le fabriquent.
Mettez de côté le StandEasyLock et plié lorsqu'il ne 
est pas en cours d'utilisation.
Ne placez pas le support près d'un chauffage ou 
d'une soufflerie d'air chaud. Soyez concients du 
danger d'un feu ouvert ou autre elements à haute 
temperature tells que chaudières électriques, feux à 
gaz etc. dans les environs de la nacelle.
Ne démontez jamais le StandEasyLock.
N'oubliez pas d'inspecter le produit régulièrement 
l'usure ou les dommages accidentels et la sécurité 
des composants.
Ne transportez jamais votre enfant dans le support 
et ne l'utilise pas à d'autres fins.
Ne rien fixer au StandEasyLock qui pourrait 
compromettre la stabilité.
ENTRETIEN
Nettoyez avec un chiffon humide et séchez avec un 
chiffon doux et sec.  
Il est recommandé d'utiliser un détergent non 
abrasive.
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